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Drr 5ncker.

DerZucker ist eigentlich
nichts anders , als das^
Salz ,welches man indem
Safte , oder Mark eines
gewissen Rohres in Osirn-

. dien findet,wiewohlcs in
^Amerika noch häufiger a"-
geöauet wird.

Man l ĝt das Zucker¬
rohr in die Erde, wornach
aus jed-m Auge ein fri-
schcsRobr au-fschicKcL.düS
iudecHohe von sieben oder
nchtS chuhen.cinenStrauß
von Vettern , die unfern
SckwerLlilien , zimUch
gleichen,nebst einer kolben
Spitze , fast wie unsere
Schilfrohre Lreibet.Alletn
Lie unftrige sind weiter zu
nichts nüze, als daß man
etwa ziml' ch artige Spin¬
deln,oderWeberspulenda-
ron »nacht,da hrngcgmdas

^Zuckerrohr einentrcflrchen
Saft in sich hat, und der
Reichthuin ist VesLandrs,
darinn es wächst, und dm
Landern , dahin man es
sühr-tninzähligeLorthetl-
schaffet.

Dieses wird unter einer
rpreße, vderKelter vond n
unglückseligen Sklavcn'
welche gleich pfe den, oder
Achsen in den Äsnigre!-
chenSciregal.Guinea, und
Angola verkauft werden,
mit unsaglicherArbeit zer¬
quetschet Der ausgepreßts
Saft wird in sünjerley
Kesseln nacheinanderg>ko¬
chet. Der fließcnste rinnet
weg und dasSalz setzt sich
in eine Masse zusammen.
Alsdann bringt man ihn
in die Zuckersiedercy, wL.
man ihn reiniget dadurch,
daß man ihn zu wiederhol¬
ten malen in crmm sie¬
denden Wasser asschau-
mm läßt Das Dicke
schwimni'toben auf. und
macht sich in ern-'MKlum¬
pen zusammen vermittelst
ein wenig Dcl-senblut, das
man darein gießt, und legt
es sich an die Oberfläche
an . Wenn der Zucker kei¬
nen Schaum »nehr gicbt,
und sich vcrdicttt gleich «i»
nem Eiß , so gießt man ihn

Saccbanlw

Laoccharnm alinä pro-
pric non eit « qvarn lsl,
qui rtperitnr in succo,
leu ineZnllr cnin8Zava
cann « , gu» in Inäiis
yl-ieniLÜbus , öc Lässuc
ccipinlius in .̂rnerica
cxcolirnr.

Lanna Kc - Karil'cr-c
terr-e imponr «cber:
cxguolibet cjubNoZato-
riäcin novse cannsr cx-
crescunr , gnse in altrtu-
Zine 7 , vel 8peZurnfas-
cicnlum llornm proau»
cunt , xlrZiolis nvltri8
non abürnilcin , Sc 1u-
pi-L lrunL criltLM guani-
Zam kere nt csnnaeno-
ürse orginLri 'L.Vernlvno-
ltrre nikrrlo niü lar eleLrn-
ribri8 coli8 con6oienZr8in-
scrvinnt , nlri contra can-
na saccti.ari5erra snccnM
continet valZe preiuo-
sum,Screzione8 locnpletat
in guidu8 crescit ac innu-
nierr aafert cooamvclL
locis , rä qv « tran85er-
tnr . . . .

Lannre ist» ab inteli-

cidu8 mancipüs , gu«

tan ^uain Hoves, aut egui
in kegnis ScircLa Ouinea,

öc ^ nzola paffinv - nZun-
tnri intra erallillimos
c^linäros conteruntur:
expreffus cx Hs knc-
cns , in quinc;ne cllver-
ji§ cacabis coguitur;

! ^uoä niaZis Ncjuiäum
slb, «Ruit , Sc sal in u-
nrnr inaffavn con ^rcZa-
tur . I 'rrnsscctnr «leinZe

LZ locum ubi pcrücitur,

ibigne irerLtis vicibus
in agua dullientc Zclpu-

MLre permittitur . ? zr-
ticul « imrnnnäre lup -r-

nrtrn «: , öc oxc salleninis

dovüU , ^ui Lssunäitur,

k,e

l,e 5ucre n'cst pro-
premcNt Lntre clrnse
gne lc lcl gui tcrron-
vc clan8 lc j.n8, vu ^Lns IL
moL'ile ä'nn certLin ro
leLn, gn on culrive snx
1ncls8 orieatsles , öe en-
eure plr>8 en .̂märigu e.

Qe OLnae L §ncre,
cc)« cchLe en terre . ^Lns
nn lillon , pvullc kle.cwL-
cnn 6e le8 noenü8 Ln-
tLnr clc Lannes , gui »
di chLNtenr cle lcpv opr
chniv pieä8 on >̂sn8 ,
prnänistenr nn bongper
cie seuiUc8 »sie?: scmbl-i-
plcs a nns xlL̂ cnts , Sc
nne üeclrs rerminee p^r
nn PLNLckreL xen - p' es
ccunnre nv8 rokeanx cnm-
nrnn8. h<lLi8 1c8 nütres
sonr innliles , li ce n'elb
gne nnn^ en khilonr
g'»sseL inlier gve nnn-
illc5 , 3U lieu gne I2.
Lsnne L 5ncrc , clt nne
plant e, gni Lnntient nn
6100 üeliclenx , öc. gni
fair la riclresse äe8 pa^8
nn nn la tr^nvs , Sc
lnnrnrt mille cnrnrno6i-
rss 3 ccnx nü c>n la
poire . ^I'aicle llee br38 ne
ceL etclrves gn 'nn »clre-
te cnmure cics olrevanx
nn äe8 boenls 6anL!e 5e-
neALl Sc äLN8 1e8 rnvan-
nre8 äe OuInLe öc ri.'/Vn-
xnle , on brilc Ie8 rnL̂ ux
«u los Oanne8 cntre tle
xro8 Li>inüre8 gu 'nn
inonlin 5üit ronrner . On
6N fair paffer !e jus lne-
ceffvement clan8 cing
cchan«§iere8 clifferente ;̂
k plus Ugzaiäes' eeunle,
L7'e t» se inet en inaffe; .
On !e pvrte erffnite anx
raffneries , on on l'cpnrc
en .l? failant ecnnrer ^
plulienr8 rcxriscs tlans
1'eau boniUantc . h.er cref-
sc8 furnaxent Sc le xeln-
ropnent a l'Licle ffnn pcn
6e fang Ze boens gn'nn ^
ver5e , öc gui se caille a
la snrface . ĉ nanä 1e 5n-
crenecionnc plu8 el'ccn-
me «d 8'epailiit cornme
nne Alacc ^ on le vcrse
stans cies cones Ze terre

1.0

Do ^ icoeäeeo propnn--
mente non e a/tro , che
jt / a/e , ĉ e tronafi nel
^Iiceo 0 mr 't/o//a a 'un-r
eerta canna ne//e / n^:e
Oriental/ : / e ne ooiti^a
aneor in maFAroi- cop/a
ne/i'^ merica.

5i »rette ia canna ^ei-
/0 ^ucciiero in terra : cia
cio/o/rê lln nocc/i'v ne
/punta una nao>a eannn,
c/re in aite^ « c/i/ ekte ocl
Otto pie^i Z-ermsZ'iia n»r
ms^ o ,Z//o ^ iie Fmiü ai
nofiri ^?-/aZ-§llo/i , co»
^ppr,̂ k> nn pennacclu'o
Aua/i come/e nô lre can-ne 01 n'inaris . L6a ie no-
fire non ^ernono a^ ai-
tro , c/rs a / arne rie/ie
ro cke moite ieFxiatire r
one aii 'inaonti'o /s cann«
^i 2uce?rero eoniiene ur«
ottimo .succo, e arrio-
c?>i/ee §'uei pae/e in eui
ere/ee, e prveaee/a Fran-
^e llt/iita a zuei/uyK-li,
nei zuaii trar ^orta.

Oot-zfie ca nne venFv^
no / otto un tor-
c/iio con intiiciöiie tra-
naAi/o / e/liacciate ^aFl'
in/e/ioi . / cliiar-i , cke ak
pari <iei caral/i , e cier
k>o»'i venckon̂r nei »°e§tti
cir 8ene§a , 6uinea , eck

Ii / ucc:o incii
/premuto / 1/ a bottire in
amSue Z/ner/e ca/<ia/e,it
piü / i^urZo/ co/a uia , e
r'/ / ale / na anrma/an-ko,
Di ia / trarporta al
luo^o ope ckee rafiinar/,
e ra/ina / ia/cian </o/o
piü no/te neü 'arzua bvD
/enke ch/c/i/umare. D-
parti piu § rv/e §a//e ^-
^«ano a/ / opra , e per
mê o «i'un po' Z-'/an § ue
ch hue ner/ato§ ü' / p̂ra«



inKegelnvon gekschterTr-
de, derer .Spitze unten an

D .'r Zucker -ntmäßert
sich durch das Herauszie-
henveS Zapfen , der dies,:
Spitze , zustopfte . Man
m »cht die grosse Deffnung
»u t einem klu npen Tho-
nes zu,auS w.'lcher das
Wasser an der Seite des
Zuckers auscinnst , und
nach und nach aiDS mit
fich fortführet , was dem¬
selben schaden kön »te.

Dieses ist der Ursprung
des Zuckers , den wir ohne
grosses Bedenken den Ha¬
stig vorziehen , davon die
Alten sovielWesens mach¬
ten . Wir bekümmern uns
nicht mehr darum , ob die
Arbeit der Bienen wohl
von statten geht,oder nicht:
denn vor jetzo bepflanzet
man ganze Länder , und
weitläustiqe Inseln deS
warmen Erdstriches mit
einer unaussprechlichen
MengeZuckerrohren, .wor¬
aus man den süßen Safft,
und hernach das Salz be¬
reitet , welches uns siele
«ortheile verschaffet , wel¬
che unser gemeines Salz
wegeü seiner Schärfe , und
Bitterkeit zu - eben nicht
geschickt ist.

2c in iuxerstcs coaZenlr-
tur , in x-Iebss coeunt.

6 um Sscckrrum fpu-
MLrs ZeZnie , cepitgue
inZurefcere vdur ^Isci-
cs , injicktur in gu « 8-
Zam conos ex coAis Is-
reriduz formrtos , Quo¬
rum cufpis cerrsm re-
fpicir » ; fubin exdrrssi-
rur inte sgur toilenZo
epissomium , guc»Z cuf-
piclem obturrbre : bslis
aurem cnni texitur
msssr gurZsm srgilir-
cer , ex gua sgur trrns
8scc/isrum e N nie , Sr
p- tetenrim rorum iZ,
guocl 8scc !rsi -o , obesse
porelt , fecum suierv.

H « celt origo 8sccsss-
ri , guoZ nos sbsgue
Zubio prsepoaimus ms-
li , guoZ tsnri fccere

^veteres . d/nbis neuti-
gusm smpliuS curre ess,
bonum ns , sn ms Iu m.
guotsnnis SPSS forcisw.
tue exirum . / l̂oZerno
enim tempore intexrre
rexiones vsiiitlimLgue
inful « ronse torriZ«
coluntnr ejusmoZi fsc-
ctrsriferis csnnis , ex
guibus exprimitnr Zul-
ei8 ille fuccus,sc fubin
fsl,gui oobis tot s.Zfcrt
commosts , gu -e fsl com¬
munis ob lusm scrimoni-
Lm Sc smsrituZinem ne-
gusgusm prressrre potefl.

cuite, m!s la xointe e»
br ; ,

De 8ucre epsis s ' cZou --
ts psr ls rekrsttiun Se
lacchevillc gui bouclaoi -e
cette Pointe on couvre
Ir xrsnte ouvertvre Z'u-
nebouiilie Ze terrs xlsi-
fc , Z'ont 1'cru en s'e-
clrsppsnt su travers
Zu8ucre , scbeve Z'cm-
porter tont ce <̂ui pou-
voir le versfl.

Voilr I'orkgias c!u 8u-
cre , gui elt r bien Zes
exLräs fuperieuc su miel
gus les snciens cssimoi-
ent tsnt ° d/ous ne fom-
mss plus en peine S es sc-
ciZeats guipeuvent em-
peclaer Ir rsulsste Zu trs-
vsil Zes rbeiiles . crr .ös
xsltes rexions Sc Zes isles
entieres su Locur Ze Ir
LonetorriZe . le couvrenr
Z'uns moisson Ze Lrn-
nes , Z' oü 1'on tirc Ic lirvp
Sr enluitc cs fei Zelicsr.
Dont I'ulsAe ess iresu-
coup plus etsnZu , gue
Ze notre fei commun,
gui elt trop pigurnt,
« trop si » .:r.

eke fl eon^en/a f« -
pi-' r/rc/e ^ .uen^ ono .a / ou-

^4i/orc/le io 2 'ueeisi 'o
rron Za e
ua rnckurancko eome il
§/uaocr 'o , ^ ^etta in co-
m Zi terra eotta co .'i«
punta ai Z- / otto , poi
F sai â , cot ca-
»»arns ii taraccio , c/ie
cil/uZs ^ue/ia punts : ia
i>a/e Zei cono por ^r copre
eon uns maFa -ii aiA-ii-
ia , Za cur i 'ac^ua aktra-
uer/o Zei/o 2acc/rsro/co-
ia , e a poco a poco por-
t« »-in tlltta cic> , ckc
nuocer pokreö - e.

Yue/ka e i 'ori ^ ine Zei-
io 2luccäero , cäe nor

/ «n^L vA-rrr ZaLöio ante-
porre po/flamo ai miste ,
Zr cüi/aceano kanta Fr-
ma A/i ankic/ii . ^ oi non er
prenZinmo piu / a/l, 'Zio
ueruno circa /a Luona o
ma/a riu/cita Ze//e api »
poicäs a / Arorno Z'oAAr

piantano in una copra
inZiciLi/e canne Zi Zuc-
cäero in intieri kaefl , s
uafli ^lme I/o/e in me -̂
^o a//a ^ona korricka, Z'
onc/e ricai âss ^uei Zo/ce

/ucco , e poi il / a/e cke
a noi procaccia mo/tr
l'snlaZAl , zua/i Za/ / a/e
orZinario a caZione Ze/-
/a / ua acrimonia e«t
amare ^ a » o/k ^ oFons
chpe »t <rr/r.
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